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•Megjeleli vasárnap
Egész évre 8 K, félévre I !.. 

negyed évre 2 K

Feltámadás napján.
Egy év, telve sok hétköznappal, 

sok pirosbetüs ünneppel és tavasz 
ujulására megint megérkezett a leg­
nemesebb, a legszebb, a legragyogóbb 
ünnep: a Husvét.

Nincs még egy ilyen magasztos 
ünnep, amely annyira egyesíthetné az 
emberi sziveket, amely annyi szép 
gondolatot ébreszthetne és amely eny- 
nyire hivatva volna a béke, egyetértés 
és szeretet elterjesztésére.

A Husvét és a hozzátartozó mithosz 
az, amely legközelebb van az embe­
rek szivéhez és amely megnyugtat­
hatja az emberi lelkeket.

Egész életünk nem egyéb, mint 
haladás, őrült rohanás a halál felé. 
Ha napi munkánkat elvégezzük, napi 
bosszúságainkon túltesszük magunkat 
és beleheverünk puha — sőt néha 
nem is nagyon puha — ágyunkba, 
egyszerre elibénk áll a sötétségben 
a nagy kérdés: a halál. Ez a szó,ez 
a fogalom hálózza be életünket, ez 
az Ariadne-fonal, amellyel életünk 
labirintusaiban haladunk. A görög 
Ariadne-fonal vége nagy boldogságot 
Ígért annak, aki a kezében tartja, a 
mi fonalunk csak nyugtalanságot 
szorongást nyújt. Es évenként egyszer 
rügyezni kezdenek a fák, a kopár, 
barna, szürke ágak zöld ruhát öltenek 
magukra, kivírul az utcasarkokon az

ibolya, megjelennek a tavaszi ruhák 
és elkövetkezik a Husvét ünnepe.

A feltámadás! Ha az emberiség 
százmilliói felveszik Husvét ünnepén 
ünneplő ruhájukat é; eszükbe jut ne­
kik ez a szó: Feltámadás, talán egy 
napra, talán két napra, de egy rövid 
időre megnyugosznak, elfelejtik leg­
nagyobb fájdalmukat, erőt vesznek 
legnagyobb félelmükön, a halál félel­
mén. Van halál, legyőzhetetlen, fel­
tétlenül elkövetkezendő halál, de van 
feltámadás is biztosai" bekövetkezendő 
feltámadás. Hiszen itt van a tavasz, 
az élettelen, mozdulatlan lények fel­
támadása, lesz az emberiségnek is 
egy tavasza, amikor a már korhadt, 
barna ágakra visszatér nek a régi rügyek.

A Husvét megnyugtat, mert beállítja 
az embert, a munkában életkiizdelem- 
ben elfáradt embert egy jobb, egy 
szebb jövő közepéim ahol majd újra 
kezdheti bizalommal, örömmel és nai­
vitással azt, amiben már elfáradt.

És a Husvét békit is. Mert a fel­
támadás jelszó, a feltámadás nagy 
igéje minden emberre szól. Ez előtt 
a tétel előtt, a nagy itélőszék előtt 
nincs különbség szegény és gazdag, 
gyenge és erős, hatalmas és alázatos 
ember között, nincsen valláskiilömb- 
ség, nincs rangkiilömbség, nincs osz- 
tálykiilömbség. Feltámadunk! És ha 
igaz, hogy feltámadunk, hát feltáma­
dunk mindnyájan. Mindegy, hogy ho­

gyan imádjuk az Istent, a feltáma­
dáskor az, aki az Ur jobbján ül, g-m- 
doskosni fog mindnyájunkról.

Ez a Husvét legendájának legna- 
gyobbszerii része. Az egyenlőség hir­
detése, az igazságnak, a jognak egyenlői 
módon való kiosztása. Nincs még eg 
ünnep, amely ezt a tételt eszébe jut­
tatná az embereknek.

A mai széttagolt, viszálykodó, ran- 
goskodó világban ezért van fontos­
sága a Husvétnak. Eszébe kell jut­
tatni az emberiségnek, hogy pártat­
lanul és egyenlő mértékkel osszon 
minden jogot és minden terhet. Az 
Isten a maga képére teremtette az 
embert, de úgy látszik az ember sa­
ját akaratából meg akar változni, el 
akar fajulni az Isten képétől.

Egyenlők vagyunk az Isten előtt, 
legyünk egyenlők egymás előtt is. 
hogy jogosan részesüljünk a feltáma­
dás nagyszerűségéből. Az Isten ke­
gyelme egyenlői mindenkivel szemben, 
az egyenlő halállal együtt akarja adni 
az egyenlő kiegyenlítő feltámadást is, 
miért nem adjuk meg akkor mi em­
berek egymásnak egyenlően a fájdal­
makat, az igazságot.

A Husvét meglátogatott újra ben­
nünket. Eltöltőbe leikünket minden 
nagy misztériumával, fogadjuk be és 
értsük meg, hogy mit jelent.

A húsvéti tojás.
A húsvéti tojást egyformán ismerik Európa 

nyugati és keleti részében. A jelentőségére 
nézve sokféle a vélemény, tie alapja ennek 
aligha van.

Egyesek a húsvéti tojásban emlékét látják 
annak a mondának, amely azokról a piros 
tojásokról szól, amelyeket Nagy Sándor 
anyjának tyúkja a császár születésekor tojt. 
Mások a húsvéti tojás piros sziliét a kín­
szenvedésekből vezetik le, amelyeket az első 
keresztények az „Izzó tojáson“ — egy tojás­
forma roston kellett elszenvedniük. De mind­
ez csak feltevés es lehetetlen az ősrégi 
népszokás és az említett események közt 
megtalálni az összefüggést.

Sokkal inkább vonatkozható ez a szokás 
a böjtre, amely alatt a kereszténység leg­
régibb fejlődési szakában, még a tojást sem 
volt szabad enni. Könnyen meglehet tehát, 
hogy ezért az első nap, amikor már szabad 
volt tojást enni, azzal ajándékozták meg 
egymást az emberek, ami aztán az idők 
folyamán hagyománnyá lett. Akik ezt a 
következtetést tartják helyesnek azok arra 
utalnak, hogy a rómaiknál a fő lakoma 
redszerint tojásétellel kezdődött, azután kö­
vetkezett a főzelék, húsfélék, végül gyümölcs 
rendszerint alma.

A krónikások szerint a böjtben kizárólag 
hüvelyes veteményt ettek. Csak husvétkor 
volt meg a rendes ebéd es akkor termé­
szetesen tojás volt az első tál étel, amivel 
megörvendeztettek magukat a hosszú böjt 
után.

A Sacramentarium (iregorisnumban a 
piros húsvéti tojás „az Ur feltámadása felett 
érzett örömet jelképezi.“ Az. ételek meg­
szentelésének szokása ősrégi, de a romai 
katholikus egyháznak nincs erre nézve külön 
szentelési formulája.

A Rajna egyes vidékéin a lakoma kezdetén 
a családfő szenteli meg az étkeket, min­
denekelőtt a piros tojást, egy szentelt viz.be 
mártott pálmaággal. Ez a szokás megvan a 
görög egyházban es a következei imát fog­
lalja magúban : Adja Isten, hogy amaz étkek, 
amelyektől a böjtben el voltunk tiltva, javára 
váljanak a testnek és a léleknek egyaránt! 
Ennek felel meg az a szokás is. hogy Morva­
ország északi részében, husvét vasárnap 
ebéd elolt a család es a ház mindenegyes 
tagja kap egy szentelt tojást, hogy el ne 
tévelyedjék.

Hogy a húsvéti tojás a kereszténység 
előtti időből származik-e és hogy ez a szo­
kás később keresztény ségi jelentőséget nyert, 
vagy magából a kereszténységből szármázik,

azt épp oly kwésse lehet eldönteni, mint 
i azt, hogy egyáltalán jelképez-e valamit? A 

mondában, valamint a keresztem seg előtti 
időben a tojás minden e:elletnek a jelképe 
és nagy szerepe jutott a regi népek tavaszi 
ünnepélyeiben.

Érdekes a húsvéti tojás története a ka 
naiknál. Ez a csodálatra méltó nép az. egyetlen, 
amelynek nincsen höstortenete, már az 
ókorban, a sajtit ókorában, ,amely a miénk­
nél sokkal régibb, nagy ünnepet ült, amely 
tsing-ming neveti volt ismeretes Ez az ün­
nepség arra a napra esett, amelyen a nap 
áthalad a Kos In. fokait, vagyis a mi hús­
vétitok idején. Ezt az ünnepei a természet­
nek, a tavaszi meleg által való ujjáébredes- 
nek szentelték ezért nem volt szabiul tüzet 
rakni. Ez a szokás a hosszuéletii C'sau- 
din.asztia trónraléptekor kezdődött. I let okink 
faharanggal felszerelve járták In az egész 
birodalmat es megparancsoltak, hogy olt 
sannk el minden tüzet. Aki a tilalom ellen 
vétett, botbüntetést kapott. Hamm napig 
tartott az. ünnep es mert, hogy nem főzhettek 
semmit, a tojásra fanyalodtak, amely ke­
ményre főve sokáig eláll.

A kínaiak régi krónikái szerint szokás 
volt kemény tojást küldeni az ismerősöknek 
es jóbarátoknak Az esztendőt, amelyben a



Holms wijsssi mi essliii ügyeli
Az országos jegyzőegyesület 

választmánya
■ |1(l .ui-án reiulkiviili közgyűlését tartotta 
I;iI, síui a Katona-tők- vendéglő külön ter- 

ivhen, melynek egyedüli tárgya volt az, 
ii)j tartson-e a: országos egyesület kong- 
szust, vagy nem?
\\u lőtt a választmány vilitek tárgyalásába 

tkozott volna, szükségesnek látta fog- 
: 11 ,,/iii azzal a kérdéssel, hogy igaz-e.J

■ lclel-t a valóságnak ama liir, miszerint
‘'flit'll, V a könnyelmű gazdálkodása, eset- 

. akarata intézkedését okozták azt,
, ár. oltá. javára rendezett sorsjáték, 

Helynek 1(H),251.57 A bevctele volt, a. árva- 
I, ■ ak 15,51)2 Kt juttatott; mely ösz- 

- I,,,i ; mí'J Kt a jegyzők maguk jutalék 
,;vii tehát a sorsjáték rendezői csak 

11KXII) Kt adtak a 10b,251.57 K-bol.
llő megállapítása végett a szám- 

/-ii.'tlo bizottság különös részletességgel
■ \ izsgálta a számadásokat, tételröl-tételre 
keltette az okmányokat ; betekintette a

rziillést, melynek eredményeként a vizs­
galat kidet itetté, hogy Néniét György és 

játi k rt ndezése tárgyában aján- 
itot adtak az elnökségnek H>10 aug. 25-én, 

a ajánlatot az elnökség a pénziigymi- 
: -.terniin megfelelő ügyosztályánál télül—

. i/.sgáltatta ; kik az ajánlatot elfogadhatónak 
mondották.

Azonban ezzel az elnökség nem elegedet! 
lieg, hanem bekerte, illetve beszerezte a 

Petőfi társaság áltál a „Petőfi ház“ javára, 
Barabás Béla orszaggy. képviselő által az 

\radi vesztőhely" megszerzése es a 
.Kereskedők es alkalmazottak egyesületé­
nek" javára reiule/.ett sorsjátékok ügyében 
kötött szerződéseket es eredményeket es 
i/.t látta, hogy ezeknél a tervezet szerint 

, lőirányoztatott az t ladandó sorsjegyek után 
reményeit bevételből: 200000, visszanyert 
nyereményekből: 20000; 20’ a nyeremé­
nyek beszerzésénél: IU000 K.

Kiadások [ledig :
Postaköltség: 20000; iizérdijak : 23(KX); 

nyomtatványok: 1 o(XX); muukaelij, iroda- 
ki iltség. reklám : 21XXX); i eiulezési dij: 2801 Hl; 
húz,isi költség 15(H); nyeremények: 5(XXX) 
ki »róna.

1 .zen tervezet kiadási tételei:
1) nyomtatvány einten 15(HK) K
2) numkailij, irodakoltseg, es reklám 21XXX) K
.() rendezési dij einten 281XX) K
1) hu/.asi költség einten lo(X) K

összese it (>4r>(X) K
mely se fel nem emelhető, se le nem szál­
lítható es amely általányok elszámolási kö­
tete.ettseg nélkül nyaltainak válallalkozák- 
nak : a tervezett többi te telei alatt elütiir- 
elulo kiadások elszámolási es igy igazolási 
kotele/.ettseget rónak a vállalkozókra.

menyei birodalom copfos fiai kemény tojást 
kezeltek enni, nem lehet egészen pontosait 
megállapítani. Legelőször esik erről szó 
Kmgcsu alkun torteiieteben (X II. szazad K e.) 
amelyben a következők olvashatok: A szo­
kás, hogy a tsing-ming ünnepélyre tyúktojást 
készítsenek egy hatalmas fejedelemtől ered, 
aki az ókorban uralkodott. A tojást meg is 
festettek és ezért neveztek festett tojásnak. 
Manapság a nép a tojást mar minden szilire 
festi.

l-lbből kitetszik, hogy ez a szokás már 
legalább 7(X) evvel Krisztus előtt általánosan 
el volt terjedve. A Tang-ház kihaltával a 
szokás jelentékenyen kiveszőben volt es 
mar-mar teljesen elmúlt, altiig az tijalib 
időkben, a kereszténység folytán újra ér­
vényre jutott.

líogy éppen a tyúktojást használták erre 
a célra, az bizonyára azért volt, mert a tyuk 
a napnak volt szentelve.

Nagyon közeiteken az a feltevés, hogy 
a húsvéti tojás a kereszténység legrégibb 
liléjében a feltámadás jele volt. Régi temp­
lomokban ugyanis vannak képek es szob­
rok. amelyekben Jézus a húsvéti zászlóval 
a kézében s/all fel a sírból, amelynek to­
lás alakja van llzért szerették a húsvéti 
tojást a Megválté» kepevei feldíszíteni.

Tekintve, hogy ezen tervezet ép olyan 
volt szárál-szára, mint a fentebb említett 3 
tervezet, a tárgyalás kiindulási pontjául 
elfogadtatott, az elnökség összes tagjainak 
es a vállalkoznék bevonásával tartott érte­
kezlet újólag megtárgyalta a tervezetet; 
mikor is a vállalkozók ajánlatukat megy 
toldották a:: al, hogy minden viszonyok es 
körülmények között garantálnak 1 tXXX) kt 
az árva/láz javára vagyis akkor is, ha jö­
vedelem semmi sem maradna.

lizek után 1910 október 15-én tartott 
választmányi gyűlés elé terjesztetett ezen 
ajánlat, amit ez elfogadott és csak ennek 
jóváhagyása után bízattak meg Nemet 
György és társai a kivitellel.

Világosan láthatók tehát, hogy az elnök­
séget e tereit mulasztással vádolni csak a 
rosszakarat tuelja !!

11 száraz tényék igazolják, hogy a leg­
nagyobb óvatossággal, kellő körültekintéssel 
es a választmány tueltával é hozzájárulásá­
vá I adatott megbizá: az elősorolt feltételek 
mellett a vállalkozóknak.

Végül megállapította a számvizsgáló bi­
zottság, hogy a „Petőfi ház“ javára 
kibocsájtoft sorsjegyekből befolyt 90(100 K, 
a főnyeremény megmaradt, még is csak 
170(H) K maradt a jótékony célra.

Az aradi vesztőhelynek megvétele tárgyá­
ban kibocsájtott sorsjegyek arából befolyt 
102000 K; a főnyeremény itt is megmaradt, 
de a jótékony célra szintén csak 20000 K 
jutott.

A mi sorsjátékunk nem volt olyan sze­
rencsés, mint az említettek, mert a fényt- • 
reményt is elvitték ; mégis megmaradt 10000 
koronánk, — miért? mert az elnökség 
bölcs és megfontolt elő vigyázata ezt minden 
eshetőségre kikötötte!!!

A nagy közönség joggal kérdezheti, hat 
érdemes volt-e ezért a csekély ere el meny­
ért, antivi sok szegény jegyzőnek faradsá­
got okozni? okét megadóztatni? ententes 
volt-e szegény községek pénztárát megrö­
vidíteni a sorsjegy vétellel ?

Igenis, mindezek az erőlködések nem 
vesztek volna kaiba, ha a számítás alapját 
képező 2ÍXXXX) sorsjegy elkelt volna, mert a 
költség nem lett volna töhb, hanem a nn 
árváinknak jutott volna mintegy 80—9(XXX)
K és hogy ez nem igy történt, a: elnökség 
nem oka; végül ha egy kis szerencsénk 
lett volna és a főnyereményt nem húzzak 
ki. ez ismét jelentékenyen emelte volna a 
kapott összeget, mint a már jelzett két 
sorsjátéknál; ele hát az elnökség ennek 
sem oka!

biz a száraz tény ; miért is az egyes el­
lenséges indulata lapok által megindított 
tetuleiicio/.us mozgalom kellő megvilágítása 
és állításainak hitelesebb cáfolata végett 
indítványozta a számvizsgáló bizottság, 
hogy ellenőrző munkálatait feltüntető jegy­
zőkönyvet és az egész számadást felülbí­
rálás vegeit küldjék be a m. kir. Belügy­
in inister úrhoz, amely előterjesztést a vá­
lasztmány elfogadta; — végül bizalmat is 
szavazott az elnökségnek azokért a lelki- 
ismeretlen vadakért, amelyekkel bizonyára 
nem a közérdek megvédése, hanem jól is­
mert onos érdekek elérése céljából őket 
egy fegyehnileg elmozdított jegyző és egy 
volt segédjegy zó alaptalanul támadta.

A kortgressus ügyét is tárgyalta a vá­
lasztmány e mert 11 varmegye a kong- 
ressus megtartása mellett határozott, a vá­
lasztmány, szabályrendeletének erre vonat­
kozó rendelkezése értelmében az elnökség 
javaslatának megíelelöleg szintén ilyen ér­
telemben döntött és egyhangúlag kimon­
dotta, hogy ha legalább 2(XX) jegyző és 
segéd jegyző jelentkezik, úgy a kongressus 
f. év május hó végéig megtartandó, egyben 
megválasztotta a közgyűlés elnökéül: Usz- 
kay Bálintot, előadókul: Jászberényi Mik­
lóst, Brüller Jánost, Percnyi Antalt és Do­
bos Gábort. A választmányi gyűlésen meg­
jelent egy magát „100-as bizottságnak“ 
nevező, mintegy őOtagból álló különítmény 
is. Kovács Perelte diósjenöi jegyző vezetése 
alatt, akik szinten kérték a kongressus meg­
tartását, a képviseleti rendszer eltörlését és 
melegen hirdették, hogy őket semmiféle el­
szakadási törekvés nem vezeti, sőt maguk 
is kiváltják, hogy mindannyian az országos

jegyzői egyesület kebelében tömörüljenek. 
Előzékeny, meleg kartársi fogadtatásban és 
tapsban is volt részük a választmány ré­
széről; de mert körükben hátvédül ott lát­
ták az országos jegyzöiegylet elnökségének 
a jegyzői karhoz nem tartózó alaptalan 
vádaskodóit, a szép kijelentéseket sem ho­
norálhatta kellő bizalommal.

A jegyzői kongressus sikere érdeké­
ben már is felkérjük az összes okleveles 
jegyzőket, illetve segédjegyzöket, hogy a 
vitte gyei jegyzüegylet elnökénél (Kiss Gyula 
Óverbász) mielőbb jelentkezzenek és szer­
vezési költség fejében 2 Kt, az egyleti fő­
jegyzőnek (Bercsényi József Paring) sür­
gősen küldjenek el.

Az Erzsébet jegyzői árvaház elnök­
sége és tanácsa is együtt volt in. hó 30-án 
es Jászberényi Miklós elnöklete alatt nagy 
érdeklődéssel tárgyalta az örvendetes fej- 
lödésnek induló árvaházunknak ügyeit; el­
ismeréssel honorálta Klimes Antal ügyve­
zető alelnoknek nagyszabású, életrevaló elő­
terjesztéseit, amelyeket a tanács is kész­
séggel magáévá tett. Hisszük, hogy ennyi 
iigybuzgóság mellett legszebb humanitárius 
intézményünk mielőbb virulni és nagyarányú 
missiót fog teljesíteni. Az elnökség és ta­
nács fáradságos jegyzői teendőit sok buzgó- 
sággal Petrekamts Dániel bajmoki aljegyző 
végezte.

HÍREK
Boldog húsvéti ünnepeket kiválnunk tisztelt 

olvasóinknak és munkatársainknak.
Társasestély. A Kereskedők Egyesülete 

Kulán egyleti helyiségeiben április 8-án 
társasestélyt tart, melyre a t. tag urak csa­
ládjukkal es vendégeikkel ezúton is tiszte­
lettel meghivatnak.

Reidl Rezső, volt knlai postatiszt, Reidl 
János kucorai postamester fia, a Kolozsvári 
Tudományegyetemen az államtudományok 
doktorává avattatott.

Zászlószentelés. A Knlai Dalárda el­
határozta, hogy a nyár folyamán megtartja 
rég tervezett zászlószentelési ünnepélyét. 
Részleteket későbben fogunk közölni. Mint 
hírlik, a kath. Népszövetség is zászlószen­
telést tart az idén s igy Kukának bőven ki­
jut az ünneplésből.

Szokola Gyula, Csantavér község ér­
demes jegyzője, 2b évi fáradhatatlan és lel­
kes munkásság után nyugalomba vonult. 
Csantavér község szeretett jegyzőjének méltó 
búcsúztatására m. hó 30-án fényes ünne­
pélyt rendezett, melyen a megye, a topolyai 
járás és a jegyzői kar méltóan voltak kép­
viselve. A nyugalomba vonult jegyzőt a 
díszközgyűlésen a képviselőtestület neve- 
ben Magosy Kálmán búcsúztatta; azután 
tisztelegtek nála : a nöegylet, izr. hitközség, 
a tanítók, tűzoltók, ipartestület, olvasókörök 
végre az elöljáróság. Este hatalmas fáklyás- 
menet vonult Szokola Gyula háza elé, hol 
a község közönsége nevében Kiss Béla 
mondott hatásos búcsúbeszédet. — Az ün­
nepély nagy bankettel végződött, melyen 
számos felköszöntő hangzott el. A járás­
beli jegyzők nevében Pálits Antal kossuth- 
falvai jegyző búcsúztatta, majd Császár 
Péter ny. főszolgabíró, Popovits Sebő vnt. 
fölevéttárnok búcsúztak Szokola Gyulától, 
ki meghatva mondott köszönetét a szeretet 
és ragaszkodásnak megtisztelő nyilvánulá- 
saiért.

Áprilisi idő. Igazán a bolondját járja 
az idő, tehát nem csoda, hogy az áprilist a 
bolondok hónapjának nevezték el az embe­
rek. A kellemes márciusinapokra bolondosán 
beállít az április és ugyancsak kimutatja a 
foga fehérjét: esővel és széllel szórja a havat 
mindenfelé, megállítva a növényzetet meg­
indult fejlődésében, sőt helyenkint a korai 
gyümölcsöket, mint barack, cseresznye, 
mandula es körte, el is ette elölünk. Csak 
keményebben ne jöjjön még, mert ha a 
gabonákban is kárt találna tenni, rettenetes 
drágaságnak néznénk elébe.

Vasúti bejárás. A szóiul—hódsági helyi 
érdekű vasút közigazgatási bejárása március 
27. és 28-án ment végbe.
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Himes tojások gyűjtése. A Bácsbod- 
rog vármegyei történelmi társulat azzal a 
kéréssel fordul a közönséghez, hogy a tár­
sulat múzeumának néprajzi tárát húsvéti 
liimes tojások beküldésével gazdagítani szí­
veskedjék. Az ajándékok a társulat címére, 
Zomborba küldendők.

Újvidék részleges tisztujitása. Mat- 
kovics Béla Újvidék város főispánja Payerle 
Nándor titeli tb. főszolgabírót főkapitánnyá, 
Jáhn Róbertét, Újvidék adóügyi tanácsosát 
főszámvevővé és dr. Sztojákovits Jefta új­
vidéki gyakorló orvost a közkórház sze­
mészeti osztályának főorvosává nevezte ki.

Előléptetés. Horváth Géza óbecsei kir. 
jb. albiró jelenlegi helyén járásbiróvá ne­
veztetett ki.

Nemesség adományozás. A király Érti 
József bajai nagybirtokosnak es törvényes 
utódainak „szundi“ elönévvel magyar ne­
mességet adományozott.

Holdfogyatkozás. E hó 1-én, hétfőn 
nálunk is látható, részleges holdfogyatkozás 
volt, mely esti 10 óra 2ö perckor kezdődött 
es éjfél után 3 perckor végződött.

Rákóczi szobor Zomborban. A zom- 
bori Rákóczi szobrot június 9-én leplezik le 
nagy ünnepséggel. Az ünnepség alkalmával 
a misét Csernoch János kalocsai érsek ce­
lebrálja, az ünnepi beszédet dr. Marki 
Sándor egyetemi tanár tartja.

Második gyógyszertár Ujverbászon. 
Amint a Verbászon megjelenő „Haladás“ 
irja, Ujverbasz községben felállítandó uj 
patikára a belügyminister már kiadta az 
engedélyt.

Elhunyt községi biró. Takács Sándor 
Racsér községnek 18 éven át volt bírája 
rövid pár napi betegeskedés után meghalt. 
Temetése óriási részvet megnyilatkozása 
mellett ment végbe.

A gőzgépkezelők és kazánfűtők leg­
közelebbi képesítő vizsgái Szegeden f. hó 
14-én d. e. 9 órakor a felső ipariskolában 
fognak megtartatni. A vizsgálati kérvények 
kellően felszerelve a m. kir. kér. iparfelíi- 
gyelöséghez (Boldogasszony sugárul 18.) 
beküldendők. Legkésőbb április 13-án d. e. 
lehet jelentkezni.

A zombori cukorgyár érdekeltsége
Zombor városához azon kérelemmel fordult, 
hogy hosszabitsa meg a terminust augusz­
tus 1-ig az arról való nyilatkozásra nézve, 
hogy a gyár felépül-e vagy nem ? A ha­
lasztást azért kérte, mert a város hozzájá­
rulása még nincs kormányhatóságilag jóvá­
hagyva és a répa termelésű terület nincs 
még teljesen biztosítva. A halasztást a vá­
ros közgyűlése meg is adta.

Segély a zombori ügető versenyekre.
A vármegye törvényhatósági bizottsága az 
idei zombori ügető versenyekre 3(XX) K 
segélyt szavazott meg.

Siketnémák felvétele. A siketnémák 
szegedi intézetébe a legközelebbi tanévre 
harminc 7—10 éves siketnéma gyermek 
vétetik fel. Ezenkívül oly gyermekek is 
pályázhatnak felvételért, kik később siketiil- 
tek meg, de a beszédet könnyen elfelejt­
hetnék. A magyar államvasuti alkalmazot­
tak gyermekei, Csongrád és bácsbodrog- 
vármegyei gyermekek teljesen díjtalanul 
vetetnek fel. A felvétel iránti kérvények mi­
előbbi beküldése kívánatos. Bővebb fel­
világosítást levélbeli megkeresésre az inté­
zet igazgatósága ad. (Szeged, Bécsi körút 
36. sz.)

A Hungária Kendergyár rt. Budapestre 
helyezte át a főtelepét és az ujverbászi te­
lepét fiókteleppé alakította át.

Szabadka város iskolaszékének leg­
utóbbi ülésén, Meznerits Ferenc népiskolai 
igazgató arról tett jelentést, hogy Szabad­
kán közel 6000 tanköteles nem jár iskolába.

A Delta diadala. .Ma mikor súlyos gondot okoz 
az olcso, a tartós keritesanyag, " valósággal ör­
vendeznünk kell egy magyar sodronvgvártmány- 
nak, a Delta nevem forgalomba hozott kerítésnek 
sikeren, hzt Hollerith Pál es fiai hozták forga­
lomba; immár nemcsak az ország első gazdái 
használják kizárólag, de Ausztriába, a Keletre is 
viszik. Mindenütt becsületet szerez a magyar név­
nek. Kollerieh Pál es fiai (Budapest. Ferenc jozsef- 
rakpart) egy egyszerű levelezőlapon nyilvánított 
óhajtásara, mindenkinek küld árjegyzékét.

foglalt

A numerus clausus. A szabadkai ügy­
védi kamara 330 szavazattal 90 szavazat 
ellenében a numerus clausus ellen 
állást.

Öngyilkos apa. Kosutyák András kulai 
földmives már régtől fogva rákbajban szen­
vedett és többször meg is operálták, de 
baja ismét kiújult. A szerencsétlen ember, 
aki csak nemrég nősült harmadszor, hogy 
kiskorú gyermekeihez anyát kapjon, nem 
bírta tovább a nagy kínokat es az elmúlt 
vasárnap hajnalban ft lakasztotta magát. 

Bérmentetlen vag\ kevés bélyeggel el-
szokás szerint

o,’
látott leveleknél — az eddigi 
— a címzettől szedte be a posta a kétsze­
resét a portónak. Ba a feladó követte el 
a hibát, mégis a címzettel fizettették meg 
az igazságtalanul kivetett dupla portót. Ez 
az anomália remélhetőleg megszűnik a kö­
zel jövőben, mert az 1913-ban Madridban 
lefolyó világposta kongresszus véget fog 
vetni az eddig al kai ni i/.ásban volt helytelen 
felfogásnak az egész világon.

Csak Mauthner-fele magvakat vásá­
rolnak helyesen gond >Ikodó, számító gaz­
dák és kertészek még akkor is, ha mások 
olcsóbbak volnának, mert tapasztalatból 
tudják, hogy ez csakis a magvak rovására 
és a vevők kárára lehetséges. 7

Az Artézi fürdőben
Kulán
az eddigi sorrend megváltoztatásával 
a fiirdönapok április i-töl követ­
kezőként vannak megállapítva:

Férfiak számára:
vasárnap, kedd, csütörtök, szombat.

Nők számára:
hétfő, szerda és péntek.

Kádfürdő
naponta férfiak és nők számára.

A fürdő nyitva van:
reggel 6 órától déli pont 12 óráig;
délután 1

déli 
órától 6 oratg.

KOLOZSVÁRI JOGI VIZSGÁRA
és ügyvédi vizsgára rövid idő alatt ered­
ményre vezető módon előkészít dr. Polc 
Rezső iigyv. jogi szemináriuma Kolozsvár 
(Egyet.-U. 7.) |ci>yzetek kikölcsönöztetnek

Húsvéti levél.
Irta Strindberg Ágost.

Irtani husvétkor, anno S4.'i. 
Krisztus születése után, a 
Majna melletti Seligen­
stadt Bencés kolostorában.

Emmának, szeretett feleségemnek es 
mostani testvéremnek az Úrban : Eginhardt- 
tól, aki ezelőtt Nagy Károly titoknoka volt, 
most pedig szerzetes a Majna melletti Se- 
ligenstadtban.

A fájdalmak napja véget ért es a feltá­
madás napja itt van; a tavasz felolvasztotta 
a föld fagyát az. esz és az emlékezet fel­
ébredt és a múlt újra megjelent.

Tegnap, husvét előestéjén sétáltam a ko­
lostor kertjében es végiggondoltam lefolyt 
75 évemet, vissza emlékeztem azokra a 
szép szavakra, amelyeket a király akadé­
miájában es tudósaink körében váltottunk, 
midőn úgy játszottunk a szavakkal és a 
gondolatokkal, mint a sakkozók.

— Mi az. ember? — kérdezte tanárunk, 
a bölcs Alkuin,akit mi Elaccusnak neveztünk.

Angilbert felelt erre, a császár veje, a 
szép Bertha férje.

Ugyanaz a folyam, örökké ugyanaz a 
folyam, de mindig más viz, sohasem folyik 
itt ismét az a víz, ami már egyszer elfolyt. 
Ilyen az élet, ilyen az élet folyója, a törté­
nelem eseményei és hősei, az események 
hatalmas eposza, az evek, a tisztelet, minden 
elfolyik es elmúlik.

Aztán a húsvéti liliomokat akartam szakí­
tani, hogy elkiikljvm neked, aki egyszer a 
feleségem voltál és lementem a folvo mellett 
lakó kertészhez. És ott lenn a folyóparton, 
a szomorúid/. alatt, az alatt a fa alatt, amely 
csak a születésről es a halairól tud, de az 

j évszakok változásává! nem törődik, ott ta­
láltam az utolsót, aki a császái a ztala mel- 

; löl — rajtam kiviil — meg életben \aii 
Thiodolíot, a gótot, aki most Orleam pa­
poké.

Nem tudom leírni néked ezt az emmei. 
amit a viszontlátásnál éreztem, sem /okát 
az érzéseimet visszaadni, amelyeket al k, 
ereztem, amikor az agg püspök \ -a.a iia: 
egész, életem történetet újra mik kei .be 
idézve láttam.

Este hat óra volt es mikoi a - - i u\x:
elimádkoztuk, veget ért a bőit.

Nagy kerek asztalt teríti::. i . . 
kettőnk számára, de tízenkc l s/i hk ei es 
két téritekkel. A püspök vendégszoba:.ilu 
kihoznttam a legnagyobb karosunkét es 
virággal és lombbal feldíszítettem: . volt 
a boldogult császár karosszéke, a - 
aki most az. augsburgi Ministerium leks/.ik, 
amelynek építésére az ö kegyelméből én 
ügyeltem fel. A többi széket barátaink kö­
zött osztottuk ki: az egyiket Alkum kapta, 
egyet kapott Angilbeit-Hoiiiems, a költi . 
Klemens, az. iriandi. a bajor Leiiade es a 
többiek, akiket te ismertei, de már elfelej 
tettél.

Micsoda este, micsoda ej, nyitott abla­
kok mellett!

Természetesen a nagyról, az. Kifelejtik 
tétlenről beszélgettünk es gazdag eletet 
gondolatban újra átéltük. Elkísértük a lon- 
gobardok, szaracenok elleni hadjáratba; 
elkísértük Magyarország és más szlávok 
ellen. De a szászok elleni harmincéves há­
borúnál nem időztünk soká a Nagynak 
emléke iránti tiszteletből, mer! térítési "had­
járatánál csak a szellem fegyverevei kellett 
volna harcolnia.

Emlékezzél csak a frankok királyára, aki 
Ansganius barátunkat a vad svédekhez 
küldte. Neki nem voltak fegyverei, csak 
Isten szavai voltak vele. Rablók kifosztották 
ugyan, mint Raulust, de mikor megérkezett, 
szelíd lényével es szavainak erejével meg 
nyerte a királyt es a lovagokat.

Annál szívesebben beszélgettünk a 8Ü0 
iki nagy karácsonyeströl, amelyet Romában 
töltöttünk el, mikor az észak-romai császár­
ságot helyreállították és a koronát Genna 
nia kapta. Amit Tacitus megjósolt es amit 
Hermann a teutoburgi erdőben halálával 
pecsetelt meg, Roma es Németország! Egy-

— Az ember a hal.il szolt aja mondta
átutazó vándor, vi ndég a saját lakásában.

— Valóban feleltem magamban — csak 
vendég ; és nemsokára össze akarom szedni 
a cokmokomat, kifizetem a számlámat és 
tovább utazom.

A folyam partján járkáltam és ezt gon­
doltam :

ház es császárság együtt! Kifürkeszlictetle 
uek az Isten utjai!

Midőn a hatalmas es kegyes Carolus 
Magnus Augusztus emlékére ittunk, felemel­
kedtünk mindaketteii, Thiodolf es én es 
meghajoltunk az. üres hely előtt, mintha ott 
ülne a maga személyében.

Hol van most az elhunyt, az iidvöziilt, hol 
van hatalmas birodalma, amelyet csak az 
II nagy esze tudott összetartani. Amit ú 
egyesített, azt utódai szétszórták 'Letudod, 
hogy az. utolsó verduni szerződés után Nagy 
Károly birodalma felbomlott, helyen mos: 
három ország van: Németország, I rankln>n 
Itália. Talán Így kell lenni, talán egy vilii- 
nem képes ilyen nagy birodalmai kori. 
nyozni. Neliez. dolog mégis belein ugi na 
abba, hogy a történelemben minden nagx 
mű magában hordja a pusztulást is es in . 
a magaslatokat a bukás mély szakai: 
veszik körül.

rhiodolf testvér nyugtalanító In ói in> 
zott Franklionból. A" szászok, akiket ugiv 
legyőztek, erőszakos fejcdelinükki i Widu 
kinddal az élükön, borzasztó ho szül esküd 
lek. Dán és svéd tengeri rabbikat a xvi 
kingeket hívtak be az országba, akik a 
Rajnán felhajoztak, he a S/ajnaha Rolniiig 
és átmentek a l.oircra is.

A skandinávok, germánok, lehat nekünk

I



frankoknak, rokonaink, elv közelebbi rokon­
ságban vannak a gotokkal, herulokkal, rugi- 
.tikkal, longobárdokkal, akik közül az utóbbi 
Három skaiulináv. (hlovakar, aki nyugat- 
: ,ma: császárságot megdöntötte vs Romulus 
A'igusztulust, az utolsó császárt letaszította 
trónjáról, rugiai volt, Rügen dán szigetéről 
, ,'irniazott. l./.ek az. északi emberek fognak 
ug\látszik most a történelem színpadára 

pni i s talán ők, Gog es Magog népe, a 
nvlyriil azt mondja az iras, hogy északról 

fognak jönni.
IX k é jfél felé hagytuk abba a beszélgetést 

rhiodolt vs én, de a hajnali miséig lenn 
• taltunk a kertben, mert nem tudtunk 

aludni.
IS most záróin ezt a levelemet, szeretet 

:v|v: i gom s boldog napokat kívánok neked,
: i ut a világ minden bájától. Ilii magam 

halálomat várom, mert az élethez való 
.elvemet elvesztettem, amióta Uram es 

zárom a nagy pihenés honába tért.
Koszontsd a testvérekét es azokat a ke­

cseset. akik meg az clfelejthetetlen korából 
Inek es fogadd üdvözletét te is, szeretett 

un halott férjednek, akit nem fogsz 
\ Nzoiitlatni előbb, mint a feltámadás napjait, 
íz igazi húsvéti ünnepen, amelyen mind­
nyáján viszontlátjuk egymást.

Addig pedig legyetek egyetértők es bé- 
Kvsségesek és a szeretet és a béke Istene 
veletek lesz.

BPESTEN

ISUZ.,1 —
Zab —
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1153 tkvi 912
Viszárverési hirdetményi kivonat.

A külni kir. jliiróság mint tlkvi hatóság közhírré 
tesz.', hogy a Cservvnkai takarék és segélyegylet 
végrehajtanálak Diener Ottó viszvégrcliajtást 
z.enveüő elleni 12tKI K tókeköv. és jár. iránti vég- 

■ vhajtasi ügyében, a zombori kir. törvényszék a 
kuli 1 kir. jbiróság mint tlkvi hatóság területén 
levő a eservenkai 925 sz. betétben AI 1-3 sors/.
1 >77 III'-/ !33 öl területű 192 öisz. házból, 1578 
hisz. Ili Qöl kertből es 1579 lírsz. 334 öl kert­
ből Iliinél Ottót illető tele rész a 9Ö8-50 K és az 
A I 1 3 sors/. 4192 2 hisz 104 ,öl szőlőből, 4HS3 1
hisz 194 jöl szőlőből és 4163,2 hrsz. I li öl 
/ mtóhoi a Diener < Htot illető felerész a 17(1 K 

kikiáltási arban, azonban az ingatlanokra a C 1 
sors/, alatt uzv. Diener (jyörgyné szül. Rehorn 
/soha javára bekebelezett élethossziglani haszon­
élvezeti jog fent,irtásával elrendeltetik.

I zen tennebh megjelölt ingatlan 1912. április 
13. napjának d.u. 3 órája Cservenka községhá­
zánál megtartandó nyilvános árverésen megállapí­
tott kikiáltási áron alul is. azonban a kikiáltás 
kétharmadánál alacsonyabb áron el nem adatik.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan 
becsalnunk loszazalékát vagyis 96H5 Kt és 12 Kt 
készpénzben vagy az ISS! LX te 42 tj-ban jelzett 
ártolyammal számítolt es 1881 nov. t-én 3333 sz. a. 
kelt iga/ságiigvmin. rend. > tj-ban kijelölt óvadék- 
képes értékpapírban a kiküldőit kezéhez letenni 
avagy az 1881 I X tv 170 §-a értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál elöleges elhelyezéséről ki­
állított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Vevő köteles nyomban a kikiáltási ár százaléka 
szerint megállapított bánatpénzt az általa Ígért 
ugyanannyi százalékáig kiegészíteni s ha ezen kö- 
tclezettségenek nyomban eleget nem tenne, Ígérete 
figyelmen kivid marad es az árverésben, mely ha­
ladéktalanul folytatandó, reszt nem vehet.

Kilián, a kir. jbiróság mint tlkvi hatóságnál 
1912 március 4
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Ábel Vendel, Kula |
(Petőfi-utca 1570) E

Gyártmányai: Háló-, ebédlő- és úriszobák \ 
Különféle szekrények és ágyak E

ebédlő- és fordító-asztalok = 
ebédlő- és bőrszékek \

ELSŐRENDŰ MUNKA! I
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ifj. Ábel József
angolszabó Kulán

készít angol és francia 
szabás szerint női és férfi

PALLETONOKAT
divatos utcai

ÖLTÖNYÖKET
a legszolidabb árban

ANGOL, MAGYAR
szövetkiilönlegességek
raktára

Elsőrendű munkaerő

Gázmosó
fehérnemű és 
vegytisztító intézet 

Kulán
a szolgabipóság mellett

Elfogad tisztításra férfi 
és női fehérneműt, felső­
ruhát, függönyt, keztyüt, 
ágyneműt, csipkét, asz­
talterítőt, szalvétát stb.

Önálló éltesebb nő 
munka felügyelői 
állást kaphat. Jelent­
kezés e lap kiadóhiva­
talánál

POUCH ÉS VARGA 
EKEGYÁRA KULÁN

Telefon szám
— 19 —■

1399 sz. 1912

Pályázati hirdetmény.
Kula községben megüresedett végre­

hajtói állásra pályázatot hirdetek.
Az állás javadalmazását 1100' K 

törzsfizetés, 120 K lakbér s az összes 
befolyt adóbehajtási illetékek 50° ,ra 
képezi.

Felhívom pályázni óhajtókat, hogy 
szabályszerűen felszerelt kérvényeiket 
hozzám f. évi április Jo-ig adják be.

Kula, 1912 március 26.

Táj- és szentképek
modern kerettel, minden nagyságban

yitrssik yátlósnálf Kulán

Krístálykövekkel
kirakott gipsfestést (Reliefmalerei) vala­
mint utcai homlokzatfestést 2 évi jótállás 
mellett, gyorsan végez

(IITIVEIN th. saolgabirö
Sitii igtitt szita- is timltsli Un IWill

Magyar, angol és skót gyártmányú

szövet-újdonságok
nagy raktára

Pongrác űri szabónál, Kula

1689 sz. 1912

Pályázati hirdetmény.
Kula községénél megüresedett s évi 

800 K fizetés és 120 K lakbérrel ja­
vadalmazott! 111. irnoki állásra pályá­
zatot hirdetek.

Felhívom pályázni óhajtókat, hogy 
szabályszerűen felszerelt kérvényeiket 
hozzám f. évi április jó ig adják be.

Kula, 1912 április 5.
1-2 LEIN VÉBEN saolgabirö

Langenbach István
hús-ftistölde és hentes-árú üzletében 

Kilián
naponta friss töltelék, felvágott, párizsi 
sonkakolbász, berlini foghagymakolbász, 
krakaui máj- és nyelvkolbász, vadász- és 
ropogós kolbász, augsburgi és debre­
ceni szalvaládi és tormásvirstli, frankfurti 
nyári szalámi, elsőrendű téli szalámi, 
nyers- és főt-sonka, stb. kapható.

Vidékre, postán küld utánvét és legjobb 
kiszolgálás mellett 2

BISCHOF FERENC Riepuv« 1 e 9 <
SZABÓ ÜZLETÉBEN KULAN 
méret szerint készülnek

TAVASZI ÖLTÖNYÖK
Nyomatott fíerkovits Márk laf tulajdonos, rillatnüsemü könyvnyomdájában, Kulán


